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Thank you very much for purchasing our A‘“‘""‘“ﬂ"‘"" product, and hope it
can bring you a new operation and feeling. At the same time, we look forward
to getting your valuable suggestions on our products, and we will continue to
provide you with better products and services.

This guide will help you get started with the X65 HE module. Please make
sure to read the guide and do not skip too much. You will thank yourselves for
doing so afterwards.

Quick Start Guide:

o Type-c interface 9 Caps key light: lock green and long
light, unlock and the light follow

WIN key light: lock green and long the light effect

light, unlock and the light follow

the light effect

TYPE-C Charging Cable

Combination Key Operation Instructions:

Windows combination key Mac combination key

00
OC=E] - |
00 - :
E+@ F2 F2

F3 F3
F4 F4
F5 F5
F6 F6
'ﬁ] : m Fr F
o )

@ s "

F10 F10 Volume - Volume -

F11 F11 Volume + Volume +

F12 F12 Ins None
Screen brightness - Screen brightness - Lockiunlock WIN key None

Screen brightness + Screen brightness +

Lock: Only press 1-= input F1-F12 key, use FN + 1-= input 1-= key.
Unlock: Only press 1-= input 1-= key,
use FN combination 1-= input F1-F12 key.

Switch to MAC system mode, all backlights flash white light three

Multi-screen display Task center times, with memory function
Switch to Windows system mode, all backlights flash white light

m My PC Launchpad three times, with memory function

[nl Email Keyboard brightness - Lighting Operation Instructions
(Win and Mac system functions are the same)

[ . Fn Paue | . . .

J Home Keyboard brightness + + = Main backlight effect switching
Play/Pause Play/Pause

Previous song Previous song

= Backlight speed
decrease

Fn _ Keyboard ughtmg switch/
+ = power saving mode switch
Backhght color swnchmg [;]
equene 2lor, e e b el T N
‘ puvi\c e w e aping s e
= Main backlight
brightness increase

* || = Main backlight
D brightness decrease

10 0]

Tip:
This product can be customized by using a web driver.

We would love to see your macro customization. Welcome to share your macro
customization on our official social media.

Notes:

1. When using this keyboard for the first time, it is recommended to connect the
computer by using the data cable provided with the product inserting into the USB
port and wait for the hardware to be recognized before using it. Carefully insert the
TYPE-C interface of the connecting cable into the port of the keyboard.

2. Disposal of damaged products: If the product is damaged and cannot be
repaired, do not disassemble it or throw it into the fire by yourself to avoid accidental
danger. It should be sent to a professional waste disposal station or a specialized
designated recycling bin for disposal.

3. The working temperature of this product is 0~45 degrees and the working voltage
is 3.4-5.0V.

AWarning:

/\ Do not soak the keyboard in liquid or sprinkle the keyboard with liquid

/\ Do not use the keyboard in high temperature and high humidity environment
/\ Do not place the keyboard in an open flame

/\ Do not violently smash the keyboard

A\ Do not disassemble the keyboard

Content List:

m +[ * ||= Backlight speed
. Next son: Next son increase
Compatible System: Iiﬂ . m o o o I — X65 HE TYPE-C DIY Instruction
Can be suitable for Windows and MAC computers. * keyboard x1 charging cable x1 tool x1 manual x1
Mute Mute = Press and hold for more than three seconds to restore default setting, all backlights flash
white light three times, and restore the lighting effect to default mode
01 02 03 04 05
Anweisungen zur Bedienung der Kombinationstaste: — = Tipp: Istruzioni per I'uso della combinazione di tasti:
+ Lautstarke - Lautstarke - L ) .
Vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts Amm Ich hoffe, es bringt @ B Fo F1o autstarke autstarke Dieses Produkt kann mithilfe eines Webtreibers angepasst werden. Grazie mille per aver acquistato il nostro prodotto A"""‘"m , spero che
Ihnen neue Funktionen und Erfahrungen. Gleichzeitig freuen wir uns auf lhre d Mac: Wir wiirden uns freuen, lhre Makroanpassung zu sehen. Teilen Sie Ihre possa offrirti nuove operazioni ed esperienze. Allo stesso tempo, attendiamo Combinazione di tasti Wi C di tasti Mac
wertvollen Vorschlége zu unseren Produkten und werden Ihnen weiterhin LI (] F11 F11 @ + m Lautstirke + Lautstirke + Makroanpassungen geme auf unseren offiziellen sozialen Medien. con ansia i tuoi preziosi suggerimenti sui nostri prodotti e continueremo a -
qualitativ bessere Produkte und zufriedenstellendere Dienstleistungen bieten. — = > . ; fornirti prodotti di migliore qualita e servizi piu soddisfacenti. nes
- — - Hinweise: L) @
Diese Anleitung hilft lhnen beim Einstieg in das X65 HE-Modul. Lesen Sie + F12 F12 @ + ] Home Einfg Keine 1. Wenn Sie diese Tastatur zum ersten Mal verwenden, wird empfohlen, den Questa guida ti aiutera a iniziare con il modulo X65 HE. Assicurati di leggere §
den Text unbedingt durch und (iberspringen Sie nicht zu viel. Sie werden es ~ ~ = & C © Computer mit dem mitgelieferten Datenkabel in den USB-Anschluss einzustecken il testo e di non saltare troppo. Ti ringrazierai per averlo fatto in seguito. Fn + I+ @ ~ ~
lhnen spater danken. — und zu warten, bis die Hardware erkannt wird, bevor Sie sie verwenden. Stecken e e
+|| H Bildschirmhelligkeit - Bildschirmhelligkeit - " + ‘ml sperren/entsperren Keine Sie die TYPE-C-Schnittstelle des Verbindungskabels vorsichtig in den Anschluss
F1 F1 e ( — der Tastatur. EF,. I N f T E 1 1
Quick Start Guide: RN ' - - e 1, [few] Chegsen, shavenanden S TR Torum i - Tose sugebon 2. Entsorgung beschadigter Produkte: Wenn das Produkt beschadigt ist und nicht Guida rapida: - =
+ J Bildschirmhelligkeit + Bildschirmhelligkeit + + ‘ ‘ Entsperren: Driicken Sie nur die Tastenk um die FN-Taste einzugeben, repariert werden kann, zerlegen Sie es nicht und werfen Sie es nicht selbst ins - -
v Type-C-Schnittstelle 2 2 = == und verwenden Sie die FN-Kombination -F12-Taste einzugeben. Feuer, um versehentliche Gefahren zu vermeiden. Es sollte zur Entsorgung an eine o Interfaccia Type-c + F2 F2
rofessionelle Abfallentsorgungsstation oder einen speziell dafiir vorgesehenen > <
7 Y K Wechseln in den MAC-Systemmodus, alle Hintergrundbeleuchtungen blinken E{ecyclingbehélter geschiclgt Wirden P ¢
@ Feststelltaste leuchtet: Sperren griin und langes Leuchten, Entsperren und \ + Mehrfachbildschirmanzeige Taskcenter + dreimal weifs, mit Speicherfunktion - 9 Spia tasto maiuscole: blocco verde e luce lunga, sblocco e la luce segue ,
das Licht folgt dem Lichteffekt F3 F3 S = 3. Die Betriebstemperatur dieses Produkts betragt 0 bis 45 Grad und die l'effetto luminos L (S| F3 F3
WIN-Taste leuchtet: Sperren griin und langes Leuchten, Entsperren und 7 ‘e - s Wechselnin den allo blinken Betriebsspannung 3.4 bis 5.0 V. 9 Spia tasto WIN: blocco verde e luce lunga, sblocco e la luce segue l'effetto -
das Licht folgt dem Lichteffekt L J + b PC Launchpad + J dreimal weil}, mit Speicherfunktion luminoso =
F4 F4 ‘ AWarnung: m + F4 F4
. E-Mail Tastaturhelligkeit - Bedlenungsanwelsungen fur dle Beleuchtung AN T?uche_n SI? dl_e qutatur nicht in Fliissigkeit ein und bespriihen Sie die Tastatur
. s A nicht mit Flssigkeit P - m N E F5 Fs5
: L

=0 - :

Tastaturhelligkeit +

(die Systemfunktionen von Win und Mac sind gleich)

_ auf Hauptbeleuchtungseffekt

A\ Verwenden Sie die Tastatur nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen und
hoher Luftfeuchtigkeit

/\ Stellen Sie die Tastatur nicht in eine offene Flamme

Cavodiricarica

lj o o

+

Visualizzazione multischermo Centro attivita

Passa alla modalita di sistema MAC, tutte le retroilluminazioni lampeggiano tre volte
in bianco, con funzione di memoria

3. La temperatura di funzionamento di questo prodotto & di 0~45 gradi e la tensione
di funzionamento & di 3.4-5.0V.

o Interfaccia Type-c

Touche Maj lumineuse: verrouillage vert et lumiére longue, déverrouillage et

W @ " "
[t

Affichage multi-écran Affichage multi-écran

Passer en mode systéme MAC, tous les rétroéclairages clignotent rois fois en
lumiere blanche, avec fonction mémoire

ST - I n T @ @ Ia;;i;“;lfslvj‘éfvz‘r‘é?egsparmodus ]‘ || L[] < Hetigeitder /\ Zerschlagen Sie die Tastatur nicht mit Gewalt — e TYPE-C
— + Wiedergabe/Pause Wiedergabe/Pause - = Hauptbeleuchtung A "
w0 . [ % I - e 9 9 umschalten == verringern /\ Zerlegen Sie die Tastatur nicht ) [Lrn I . I Tw @ - -
2 Wechseln Hintergrundbeleuchtungs-
S ) == @ P9 11 = farbe umschalten (Reihenfolge:bun, or, m + B = gestihwmdﬁel‘tdeh't
y D i, blau, gelb, vilet, yan, wei), inge intergrundbeleuchtuny .
@ |[ v T '.J ! '.l Vorheriger Song Vorheriger Song ) g ol o v o § Hinergur s Content List:
N . - A A '“' + F8 Fs
Kompatibles System: m m - :fh”-ﬁke‘wefHawtbe'eucmﬂg m . B: Geschuindighet dr e = Sistema compatibile: -
N . . N Hintergrundbeleuchtung J = . .
Kann fur Windows- und MAC-Computer geeignet sein. = - @ * Néchster Song Nachster Song o - > erhshen % Puo essere adatto per computer Windows e MAC. =
n s n
F9 F9 p— . F9 F9
ﬂ M * ]I - lln N D[ ]] X65 HE- TYPE-C- DIY- Bedienungsan- J I * H
- n M — Tastatur x1 Ladekabel x1 Werkzeug x1 leitung x1
+ Stumm Stumm = Driicken und ldnger als drei Sekunden gedriickt halten, um die Standardeinstellung
— wiederherzustellen, alle Hintergrundbeleuchtungen blinken dreimal weil und stellen den
Lichteffekt auf den Standardmodus zuriick
06 07 08 09 10 11 12
ITﬁT D D Suggerimento: Instructions d'utilisation de la touche de combinaison: —
+ F10 F10 |’ Volume - Volume - . . . . . . . . . . 1 F10 F10 [ + Volume - Volume -
— 2 &y Questo prodotto pud essere personalizzato utilizzando un driver Web. Merci beaucoup d'avoir acheté notre produit [("""‘“5"‘" , 'espére qu'il Combinaison de touches A
Ci piacerebbe vedere la tua personalizzazione macro. Benvenuti a condividere la pourra vous apporter de nouvelles opérations et expériences. Dans le méme Windows Combinaison de touches Mac
= - B vostra personalizzazione macro sui nostri social media ufficiali. i i &Ci i = B
n v F11 F11 @7 > Volume + Volume + P tempS_, nous attendoqs avec |mpatlence VO.S preC|euse§ suggest.lons sur no.s' i i N F11 F11 n 4 > Volume + Volume +
@ = {Eﬂ produits et nous continuerons & vous fournir des produits de meilleure qualité N @ & s
Note: et des services plus satisfaisants. -
I + F12 F12 - Ins Nessuno 1. Quando si utilizza questa tastiera per la prima volta, si consiglia di collegare il . . 5 s . F12 F12 Ins Aucun
] computer utilizzando il cavo dati fornito con il prodotto inserendolo nella porta USB (,:e guide vous aidera a démarrer avec le module X65 HE. A§surez vous de, Shift N - - > < >
- - - - e attendere che I'hardware venga riconosciuto prima di utilizzarlo. Inserire con lire le texte et de ne pas en sauter trop. Vous vous en remercierez par la suite.
( ) l Fi [! ( attenzione l'interfaccia TYPE-C del cavo di collegamento nella porta della tastiera. Fi Wi II é
u + @ Luminosita schermo - Luminosita schermo - " + m Bloccaysblocca tasto WIN Nessuno 9 P Luminosité de I'écran - Luminosité de I'écran - +[" Verrou\llTa\oguec/Szﬁmou\llage Aucun
— 2. Smaltimento dei prodotti danneggiati: se il prodotto & danneggiato e non pud F1 F1 = ¢
- essere riparato, non smontarlo o gettarlo nel fuoco da soli per evitare pericoli Guide de démarrage rapide: _4 —
‘e . " P . A . . " . Verrouillage : appuyez uniquement sur la touche 1-= entrée F1-F12, utilisez FN +
J Fi Ctrl Lock: lo 1-= tastc it F1-F12, FN + 1-= tastc it 1-=. Sbl g p Fr ctrl Ige ppuye iq
m + £ Luminosita schermo + Luminosita schermo + A K2 promi S0 1< ato ot 1.5, usa T combinasions FN 1.2 250 input F1.F15. accidentali. Deve essere inviato a una stazione di smaltimento rifiuti professionale o Luminosité de Iécran + Luminosité de Fécran + [ "l f-= entr 1= Deverroullage : ppuyez ulquement s fa ouche 1-= i 1-=
b2 a un contenitore di riciclaggio specializzato per lo smaltimento. = uliisez fa combinaison entrée
’ @
dfl y

aya

la lumiére suit I'effet lumineux F3 F3
I mio PC Launchpad s Passa alla modalita di sistema Windows, tutte le retroilluminazioni lampeggiano tre 9 Touche WIN lumineuse: verrouillage vert et lumiére longue, déverrouillage Mon PG Launchond N v— Passer en mode systime Windows, tous e étrodclirages olignotont s fois on
mio aunchpa volte in bianco, con funzione di memoria . . et la lumiére suit l'effet lumineux on aunchpa lumiére blanche, avec fonclion mémoire
— & A Avvertimento: e o :
A\ Non immergere la tastiera in liquidi né cospargerla con liquidi
. RSO Py v " : : X N ) . TP . "z .
E-Mail Luminosita tastiera - Istruzioni per I'uso dell'illuminazione /A Non utilizzare Ia tastiera in ambienti ad alta temperatura  umidita elevata E-Mail Luminosité du clavier - Instructions d'utilisation de I'éclairage
s X - ° ) _ 5 5 . N : A
(le funzioni di sistema Win e Mac sono le stesse) /A Non posizionare Ia tastiera su fiamme libere ~ (Ies fonctions des systémes Win et Mac sont les mémes)
< ) " z
Home Luminosita tastiera + Fn 4 |[Peve]| = Commutazione effetto A\ Non rompere violentemente la tastiera Accueil Luminosité du clavier + ryun _ Commutation de leffet de
retroilluminazione principale OooDoDDR D oD EE = rétroéclairage principal
e /\ Non smontare la tastiera e e e e e e e e e e e o= = F6 F6
Commutazione lluminazione Diminuzione luminosita RN D DD DS Cable de chargement e X Commutation de léclairage du (Fn Ty Diminution de la
Riproduci/Pausa Riproduci/Pausa = tastera/commutazione modalita * = retroilluminazione S TYPE-C Lecture/Pause Lecture/Pause * = clavierjcommutation du mode * = luminosité du
— risparmio energetico — principale BaE I T o . e d'économie d'énergie ¢ > rétroéclairage principal
. & )
'n| m! OO e [ T( . ﬂ - ] biinuzione velocts Content List: ;) ﬁ ]ﬂ ET Sompeonde ocoueurd @ o[ = oot
Brano precedente Brano precedente A ] sl e o e o0 reuolluminazione Chanson précédente Chanson précédente priivt e ek ¢ durdtroécarege
, X . F8 b delal d
— Aumento luminosita 5 V4 i . — Augmentation de la luminosité du [ Fn
e e "] Aumentovloci S Systéme compatible: m @[ e e [ ]+ jgnenitondels
Brano successivo Brano successivo Tastiera Cavo diricarica Strumento fai Manuale di Peut convenir aux ordinateurs Windows et MAC. Chanson suivante Chanson suivante —
@ D: — J’] X65 HE x1 TYPE-Cx1 datexl istruzioni x1 Fo F9 @ D[ — l]

Disattiva audio Disattiva audio = Tieni premuto per pit di tre secondi per ripristinare le impostazioni predefinite, tutte le Muet Muet = Appuyez et maintenez enfoncé pendant plus de trois secondes pour restaurer le paramétre
retroilluminazioni lampeggiano tre volte in bianco e ripristinano 'effetto di illuminazione alla par défaut, tous les rétroéclairages clignotent trois fois en lumiére blanche et restaurez |'effet
modalita predefinita d'éclairage au mode par défaut

13 14 15 16 17 18 19
m
Astuce: Instrucciones de funcionamiento de la llave combinada: = m Sugerencia:
. PR . " + F10 F10 Volumen - Volumen - )
Ce produit peut étre personnalisé a I'aide d'un pilote Web. Muchas gracias por comprar nuestro producto A"""‘“m , espero que Combinacion de teclas de L = Este producto se puede personalizar mediante un controlador web. Bonblioe cnacubo 3a Nokynky Halwero npogykTa [('"'"'""9""‘ , HagetChb, OH
Nous aimerions voir votre personnalisation de macro. Bienvenue pour partager pueda brindarle nuevas operaciones y experiencia. Al mismo tiempo, Windows Combinacién de teclas de Mac Nos encantaria ver tu personalizacion de macros. Bienvenido a compartir tu MpWHECeT BaM HOBbIE OMepaLmm v onbIT. B To ke Bpemsi Mbl C HeTeprieHnem
votre personnalisation de macro sur nos réseaux sociaux officiels. esperamos sus valiosas sugerencias sobre nuestros productos y continuare- N DTI e - Volumen + Volumen + personalizacion de macro en nuestras redes sociales oficiales. XM BaLLNX UEHHBIX NMPEANOKEHII MO HALIMM NPOAYKTaM W MPOAOKIM
mos brindéndole productos de mejor calidad y servicios mas satisfactorios. . j Esc I & b npefocTaBnsTb BaMm Goree kavyecTBeHHbIe NpoayKThl 1 Goree
Remarques: = Notas: YOOBNETBOPUTENbLHBIE YCIYTH.
1. Lorsque vous utilisez ce clavier pour la premiére fois, il est recommandé de Esta guia lo ayudara a comenzar con el modulo X65 HE. Asegurese de leer L (] F12 F12 Ins Ninguno 1. Cuando utilice este teclado por primera vez, se recomienda conectar la
connecter l'ordinateur & 'aide du cable de données fourni avec le produit en el texto y no omitir demasiado. Le agradecera que lo haga después. o, W o[ - - computadora mediante el cable de datos provisto con el producto insertandolo en el 370 pyKOBOACTBO NOMOXET Bam HauaTb paboty ¢ mogynem X65 HE.
I'insérant dans le port USB et d'attendre que le matériel soit reconnu avant de J puerto USB y esperar a que se reconozca el hardware antes de usarlo. Inserte con MoxanyicTa, 06s3aTenbHO NPoOYNTaTE TEKCT U He MPOMycKaiTe CANLIKOM
I'utiliser. Insérez soigneusement I'interface TYPE-C du céble de connexion dans le Fi H . cuidado la interfaz TIPO C del cable de conexion en el puerto del teclado.
i 9 " + Brillo de pantalla - Brillo de pantalla - Bloguear/desbloguear Ninguno p MHOro. Bbi GyaeTe GnaronapHbl 3a aT0 Noake.
port du clavier. tecla WIN A . . -
F1 F1 - 2. Eliminacién de productos dafiados: si el producto esta dafiado y no se puede

2. Elimination des produits endommagés : si le produit est endommagé et ne peut
pas étre réparé, ne le démontez pas et ne le jetez pas au feu par vous-méme pour
éviter tout danger accidentel. Il doit étre envoyé dans une station d'élimination des
déchets professionnelle ou dans une poubelle de recyclage spécialisée pour
élimination.

3. La température de fonctionnement de ce produit est de 0 a 45 degrés et la
tension de fonctionnement estde 3.4 4 5.0 V.

A Avertissement:

A\ Ne trempez pas le clavier dans un liquide et ne I'aspergez pas de liquide.

/\ N'utilisez pas le clavier dans un environnement & haute température et humidité
élevée.

A\ Ne placez pas le clavier dans une flamme nue

A\ Ne pas écraser violemment le clavier

/\ Ne démontez pas le clavier

Guia de inicio rapido:
o Interfaz tipo C

9 Luz de tecla mayUsculas: bloqueo verde y luz larga, desbloqueo y la luz sigue
el efecto de luz

Luz de tecla WIN: bloqueo verde y luz larga, desbloqueo y la luz sigue el
efecto de luz

Cable de carga TIPO C

7
. E ks ks
Yarva'l

L [ F5 F5

]“ F6 F6

B e

Brillo de pantalla + Brillo de pantalla +

Bloguear: Solo presione 1-= tecla de ingreso F1-F12, use FN + 1-= tecla de ingreso
1-=. Desbloquear: Solo presione 1-= tecla de ingreso 1-=, use la combinacion FN
1-= tecla de ingreso F1-

-

Cambia al modo de sistema MAC, todas las luces de fondo parpadean en blanco
tres veces, con funcion de memoria

Launchpad

—
Fn L

+@ MiPe
—

Cambia al modo de sistema Windows, todas las luces de fondo parpadean en
blanco tres veces, con funcion de memoria

Correo electrénico Brillo del teclado -

Brillo del teclado +

Reproducir/Pausar Reproducir/Pausar

Instrucciones de funcionamiento de la iluminacion
(las funciones de los sistemas Win y Mac son las mismas)

— s
n Disminucién del brillo de
‘ + ‘ = la luz de fondo principal

_ Cambio del efecto de luz de fondo
= principal

+

| Cambiodelinterruptor de
= iluminacion del teclado;modo de

T

reparar, no lo desarme ni lo arroje al fuego usted mismo para evitar peligros
accidentales. Debe enviarse a una estacion de eliminacion de residuos profesional
0 a un contenedor de reciclaje designado especializado para su eliminacién.

3. La temperatura de funcionamiento de este producto es de 0 a 45 grados y el
voltaje de funcionamiento es de 3.4 a 5.0 V.

A Advertencia:

/\ No sumerja el teclado en liquido ni lo rocie con liquido.

/\ No utilice el teclado en ambientes con altas temperaturas y humedad
A\ No cologue el teclado al fuego.

/\ No rompas violentamente el teclado.

A\ No desmonte el teclado

KpaTtkoe PYKOBOACTBO:
o Wutepdeiic Type-c

e MopceeTka knauwm Caps: 610KNPOBKa 3eN1€HbIM CBETOM U [INHHBIN CBET,
pa3610KNPOBKa 1 CBET CNledyeT 3a CBETOBbIM 3((heKToM

Mopcsetka knasuwm WIN: 610KUPOBKa 3e/1eHbIM CBETOM U ANIUHHBII
cBeT, pa36/10KMPOBKa 1 CBET CIeflyeT 3a CBETOBbIM 3 eKToM

Ka6enb ans 3apsigku

==
@e
|l
. [ — ahorro de energia . . TYPE-C
) R m - F7 e . Lista de contenido: ),
i [ - - . —
Contenu: I Cancién anterior Cancion anterior > e et S foropdeddelaluz de % =
(== Sistema compatible: — == * @ - gn'gznr:::ce-:::l”“o et Fn * ﬂiﬂ = e deiondo Teclado Cable de carga Herramienta Manual de CoBwmecTumas cucrema:
e la luz de fondo
Puede ser adecuado para computadoras Windows y MAC. = Cancion siguiente Cancion siguiente > X65 HE x1 TIPO Cx1 de bricolajexl instrucciones x1 MoaxoauT Ans komnbloTepos Windows u MAC.
Clavier Cable de chargement Outil de Manuel 1 1 * lﬂ] Fo Fo + ll I
X65 HE x1 TYPE-Cx1 bricolage x1 d'instructions x1 o
Silencio Silencio = Appuyez et maintene; enfon;é pendant plus de trois secondespour restaurer le paramétre
par défaut, tous les rétroéclairages clignotent trois fois en lumiére blanche et restaurez |'effet
d'éclairage au mode par défaut
20 21 22 23 24 25 26
B#:E
WHCTPYKUMM No Mcnonb3oBaHuio = @ ” i CogeT: HAEOEF—RIEFIE
+ m - Y - = . N = —
KOMGMHMPOBaHHOrO Knio4a 3 Fo Fo pomects ponocte 3TOT NPOAYKT MOXHO HACTPOTL C MOMOLLbIO BeG-ApaiiBepa. Wit Mo S92 % BB EIFWRESHICB 0N STEVET.CO F10 F1o
P— - Mbi Gynem pafel yBuaeTb BalLy HACTPOViKy Makpoca. Mpuraluaem Bac NoAeNTLCA R B R LOMRE L R BRE S =53 0 L BT WS, FRSIc. it WindowsD#AHEHEF— MacO#iHaDHEF—
“ KOMSMHZQMR Kknaeuw Mac Fn CBOMMW HAacTpoMKamMu MakpoCcoB B HaNX O(bMLLMaJ'IbeIX coumnanbHbIX CeTax. _ - . . W o
Windows + li F1 F1 TpomKocTs + TpomKocTs + RICEIZRERCREZSFELTENET U LSOBREDRRBLED = F11 F11
+@ MpumMeyanus: BROVHY —ERES | SFESRELTEVDET, ”*@
_— 1. Mpy NEPBOM MCMONL30BAHUM 3TOM KNABUATYPLI PEKOMEHAYETCS MOAKMIoHNTL s e i e
+ F12 F12 I H Sq— F12 F12
@ @ " < KOMMbioTEP C NOMOLLBLIO kabens nepeaayun AaHHbIX, BXOAALEro B KOMNNeKT ;0)734}\L1\X65 HE 22 “"Dﬁm’ésﬁuﬁa—é@th&ﬁ%i?{)M?T#Z'\ .ﬁ' + Shift + - -
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